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SISTEMA DE LUBRICACION DEL MOTOR

Precauciones

Orificio de perno

SEM164F

Lado interior

AEMO080

Precauciones

PROCEDIMIENTO DE APLICACION DE JUNTA LIQUIDA
1.

\JLC0001

Usar una rasqueta para eliminar cualquier resto de junta
liquida de la superficie de contacto y de las ranuras. Asimismo,
limpiar por completo el aceite de estas zonas.

Aplicar una capa continua de junta liquida a las superficies de
contacto. (Usar junta liquida original o equivalente).

Para el cérter, asegurarse de que la junta liquida tenga una
anchura de 3,5 a 4,5 mm.

Para cualquier zona excepto el carter de aceite, asegurarse de
que la junta liquida tenga una anchura de 2,0 a 3,0 mm.
Aplicar junta liquida alrededor de la cara interior de los orificios
del perno (a menos que se especifique lo contrario).

El armado deberia realizarse en los primeros 5 minutos tras
aplicar el revestimiento.

Esperar por lo menos 30 minutos antes de rellenar con aceite
de motor y refrigerante.

Preparacion
HERRAMIENTAS ESPECIALES DE SERVICIO

NJLC0002

Numero de referencia

Denominacién Descripeion
ST25051001 Medicion de la presién de aceite
Manometro de aceite

NT050
ST25052000 PS1/8x28 Adaptacion del manémetro de aceite al bloque de
Manguera .§§? cilindros

PS1/4x18 [ 7

NT559

KV10115801 Desmontaje del filtro de aceite

Llave para el filtro de
aceite

14 caras
Tramo interior 64,3 mm
(De una cara a la cara opuesta)

WS39930000
Prensador de tubo

NT052

Prensado del tubo de junta liquida
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SISTEMA DE LUBRICACION DEL MOTOR

Circuito de lubricacion

Circuito de lubricaciéon

NJLC0003

Arbol de levas de admision Arbol de levas de escape

Conduccién principal

Valvula de descarga

Filtro de aceite

Colador de aceite

Surtidor de aceite

Bomba de aceite

Control de la
distribucion de la
valvula de admision %

Guia de la cadena de
distribucién

% : Para modelos con motor QG16-18DE con control de la distribucién de la vélvula de admision SEMS852FB
Carter de Colador de | <I,:| Conducto de aceite
aceite aceite ” . .
- Conduccion de aceite en el bloque de cilindros
-+— - — Conducto de derivacién
Vélvul lad
<vila reguiadora «---- Surtidor de aceite
_+ -«+—— Drenar
Filtro de aceite l?resnon de aceite
Vélvula de descarga
i inci Culata
Aceite principal 1S
Conduccion de
aceite
ii Surtidor de Munequilla del Mufiequillz del Mufequilla del Mufiequilla del
< ng:gfdge aceite de la arbol de levas <] arbol de levas arbol de levas arbol de levas Tegzg;gz a
cadena distrib. de admision #1 de escape #1 de escape de admisién
i
| T~ -7
L l * |
Cojinete de Cadena de : Solenoide de || Arpol de levas de Arbol de levas de || Arbol de levas de || Arbol de levas de
‘ Biela distribucion (][] control del regiaje \if " yqmigion #1 escape #1 escape admisién
| de vélvulas |
] |
I (Apag-)T (Enc.) :
|
Biela | Controlador del || - -
| B | | [ Cortrfador der™ Taqus Taous
| : valvulas :
Iz R N R
Y : Para modelos con motor QG16+18DE con control de la distribucién de la valvula de admisién
SLC339B
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SISTEMA DE LUBRICACION DEL MOTOR

Comprobacion de la presion del aceite

Parte

Manocontacto de aceite
@% L

SEMB853F

ST25051001

ST25052000

SLC926-A

Comprobacié n de la presio n del aceite

ADVERTENCIA:

® Tener cuidad o de no quemarse , ya que el motory el aceite
pueden estar calientes.

e Para modelo s con T/M, poner la palanc a de cambio s en la
posicié n neutra “N”. Para modelos con T/A, poner la
palanc a selector a en la posicié n de estacionamient o “P".

1. Comprobar el nivel del aceite.

2. Desmontar el manocontacto de aceite.

NJILC0004

3. Montar el manémetro.

4. Arrancar el motor y calentarlo hasta la temperatura normal de
funcionamiento.

5. Comprobar la presion del aceite con el motor funcionando sin

carga.
Para Sedan
Revoluciones del motor Presion de descarga aproximada
rpm kPa (bar, kg/cm?)
600 Superior a 69 (0,69, 0,7)
2.000 Superior a 284 (2,84, 2,9)

6.000 Superior a 422 (4,22, 4,3)

Para Hatchback

Revoluciones del motor Presién de descarga aproximada

rpm kPa (bar, kg/cm?)
600 Superior a 98 (0,98, 1,0)
2.000 Superior a 294 (2,94, 3,0)

6.000

Superior a 392 (3,92, 4,0)

e Sj la diferenci a fuera extrema, comproba r si hay pérdidas
de aceite en el conduct o y en la bomba.

6. Montar el manocontacto de aceite con sellador.
:13-17 N'm (1,25 - 1,75 kg-m)

Bomb a de aceite

DESMONTA‘] E Y MONTAJE NJLC0005

® Asegurars e de que la junta térica estd correctamente
encajada.

1. Drenar el aceite del motor.
Desmontar las correas del motor.

3. Desmontar el carter de aceite. Consultar “CARTER
DE ACEITE".

4. Desmontar el colador de aceite.
5. Desmontar la cubierta delantera. Consultar “CADENA
DE LA DISTRIBUCION?".

LC-5
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SISTEMA DE LUBRICACION DEL MOTOR

Bomba de aceite (Continuacion)

6. Montar la cubierta delantera.
7. Montar las piezas en orden inverso al de desmontaje.

DESARMADO Y ARMADO

NJLC0006

SEC. 135-150

H——I@)| 7.8-108(0,80-1,10)

0
=)
®
ﬂ : Lubricar con nuevo aceite de motor.
: Usar junta liquida genuina o equivalente. 6,3 - 8,3 (0,64 - 0,85)
Q : No volver a usar.
EI :N-m (kg-m)
[0 : N'm (kg-m) A [C] 39 - 59 (4,0 - 6,0)
SEM854FA
1. Tapa de la bomba de aceite 5. Junta 8. Muelle
2. Rotor interno 6. Filtro de aceite 9. Arandela
3. Rotor externo 7. Vélvula reguladora 10. Tapdn
4. Cubierta delantera
e Al montar la bomba de aceite, aplicar aceite de motor a los
rotores.
e Montar el rotor interno y externo con las marcas punzadas
en el lado de la tapa de la bomba de aceite.
JLC307B
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SISTEMA DE LUBRICACION DEL MOTOR

Bomba de aceite (Continuacion)

U? Galgas

de
espesor

Cubierta
delantera

SEMB855F

Cubierta
delantera

Galgas de
espesor

SEMB856F

P

Cubierta

delantera @ - @ = @

Micrémetro

K_/ o \Q interior

SEM857FA

INSPECCION

NJLC0007

Usando galgas de espesor, comprobar las siguientes holguras.

Holgura estandar:
Para Sedan

Unidad: mm

Holgura radial entre el cuerpo y el
rotor externo 1

0,114 - 0,200

Holgura entre las puntas del rotor
interno y del rotor externo 2

Menos de 0,18

Holgura entre el cuerpo y el rotor

. 0,030 - 0,070

interno 3

Holgura axial entre el cuerpo y el rotor 0,030 - 0,090

externo 4

Holgura entre el rotor interno y la

parte soldada con bronce del alo- 0,045 - 0,091

jamiento 5
Para Hatchback

Unidad: mm

Holgura radial entre el cuerpo y el 0.250 - 0,325

rotor externo 1

Holgura entre las puntas del rotor
interno y del rotor externo 2

Menos de 0,18

Holgura entre el cuerpo y el rotor

. 0,030 - 0,085
interno 3

Holgura axial entre el cuerpo y el rotor 0,030 - 0,090
externo 4

Holgura entre el rotor interno y la

parte soldada con bronce del alo- 0,045 - 0,091

jamiento 5

® En el caso de que la holgura entre puntas (2) exceda el

limite, sustituir el conjunto de rotores.

® Sj las holguras entre el cuerpo y el rotor (1, 3, 4, 5)
exceden el limite, sustituir la cubierta delantera.

LC-7



SISTEMA DE LUBRICACION DEL MOTOR

Bomba de aceite (Continuacion)

Arandela

Resorte

Valvula reguladora

SLC986AA

Cubierta
delantera

Valvula reguladora

SLC101B

Tapén de suministro

de aceite Parte delantera

A5\

Filtro de aceite >

Tapén de drenaje

SMA915C

INSPECCION DE LA VALVULA REGULADORA —

1. Comprobar visualmente los componentes por si estan desgas-
tados o defectuosos.

2. Comprobar la superficie deslizante de la valvula reguladora de
presién de aceite y el muelle de la valvula.

3. Lubricar con aceite de motor la valvula reguladora.
Comprobar que cae suavemente sobre el orificio de la valvula
por su propio peso.

En el caso de que estén dafiados, sustitui r la valvul a regula-

dora o el conjunt o de la cubiert a delantera.

4. Comprobar la holgura entre la valvula reguladora y la cubierta
delantera.

Holgur a 6:
Para Sedan
0,040 - 0,097 mm
Para Hatchback
0,052 - 0,088 mm
Si excede el limite, sustitui r la cubiert a delantera.

Cambio del aceite del motor

ADVERTENCIA:
® Tener cuidad o de no quemarse , ya que el aceite de motor
est4 caliente.

e Un contact o repetid o y prolongad o de la piel con aceite de
motor usado puede causar cancer de piel; evitar el con-
tacto directo . Si hay contact o dérmico , lavar a fond o con
jabé n o limpiado r para manos lo antes posible.

1. Calentar el motor, y comprobar si hay pérdidas de aceite en
los componentes del motor.

2. Parar el motor y esperar como minimo 10 minutos.

3. Desmontar el tapdn de drenaje y el tapén de suministro de
aceite.

4. Drenar el aceite y rellenar con aceite de motor nuevo.
Especificacié n de aceite y viscosida d (Except o para
Europa):

® APItipo SE, SF, SG, SH o SJ

® |LSAC tipo GF-I & GF-II

Especificacid n de aceite y viscosida d (Para Europa):

® APIltipo SG, SHo SJ

® |LSACtipo GF-I & GF-II

NJLC0035

Consultar MA-17, “FLUIDOS Y LUBRICANTES
RECOMENDADOQOS".
Capacidad de rellen o de aceite (Aproximada):
Unidad: ¢
Con cambio del filtro de aceite 2,7
Sin cambio del filtro de aceite 2,5
Motor seco (revision general del motor) 3,1
PRECAUCION:

® Asegurars e de limpiar el tap6n de drenajey de montar una
nuev a arandela.

LC-8



SISTEMA DE LUBRICACION DEL MOTOR

Cambio del aceite del motor (Continuacion)

Rellenar el

exceso.

hasta el nivel “H”.
No llenar en

aceite

SMA390C
Cuerpo del
filtro de aceite
Valvula de descarga %
pa——
Papel filtrante
N SN
PARTS
Tornillo lter

Embalaje
ALC094
I~ P S
\ O = KV101 15“
o )

X

SMAO010

Tapén de drenaje:
:29 - 39 N-m (3,0 - 4,0 kg-m)
® |a capacidad de relleno cambia dependiendo de la tem-
peratura del aceite y del tiempo de drenaje. Utilizar estos
valores como referencia y asegurarse de comprobar con
la varilla de nivel cuando se cambie el aceite.

5. Comprobar el nivel del aceite.

6. Poner en marcha el motor y comprobar el area alrededor del
tapon de drenaje y del filtro de aceite por si hay pérdidas de
aceite.

7. Hacer funcionar el motor durante unos minutos y luego
pararlo. Después de algunos minutos, comprobar el nivel de
aceite.

Cambio del filtro de aceite e
El filtro de aceite consiste de un tipo de cartucho pequefio, comple-
tamente flotante, con una valvula de descarga incorporada.

e Usar la herramienta KV10115801 para desmontar el filtro
de aceite.

1. Desmontar el filtro de aceite con la herramienta.

ADVERTENCIA:
Tener cuidado de no quemarse ya que el motor y el aceite que
contiene estan calientes.

2. Limpiar la superficie de montaje del filtro de aceite en el bloque
de cilindros. Cubrir la junta de goma del nuevo filtro de aceite
con aceite de motor.

LC-9



SISTEMA DE LUBRICACION DEL MOTOR

Cambio del filtro de aceite (Continuacion)

2/3 de vuelta

SMA229B

Enroscar el filtro de aceite hasta que se sienta una ligera
resistencia, luego apretarlo 2/3 de vuelta mas.

Afadir aceite de motor.
Ver Cambio de aceite del motor.

Limpiar el exceso de aceite del motor.

Datos de servicio y especificaciones (SDS)

COMPROBACION DE LA PRESION DEL ACEITE

NJLC0011

Revoluciones del motor

Presion de descarga aproximada
kPa (bar, kg/cm?)

rpm
Sedéan Hatchback
600 Superior a 69 (0,69, 0,7) Superior a 98 (0,98, 1,0)
2.000 Superior a 284 (2,84, 2,9) Superior a 294 (2,94, 3,0)
6.000 Superior a 422 (4,22, 4,3) Superior a 392 (3,92, 4,0)
INSPECCION DE LA BOMBA DE ACEITE \rconss
Unidad: mm
Modelo Sedan Hatchback
Holgura radial entre el cuerpo y el rotor externo 0,114 - 0,200 0,250 - 0,325
Holgura entre las puntas del rotor interno y del Menos de 0.18
rotor externo ’
Holgura entre el cuerpo y el rotor interno 0,030 - 0,070 0,030 - 0,085
Holgura axial entre el cuerpo y el rotor externo 0,030 - 0,090
Holgura entre el rotor interno y la parte soldada 0.045 - 0.091
con bronce del alojamiento ' ’
INSPECCION DE LA VALVULA REGULADORA N
Unidad: mm
Modelo Sedan Hatchback
Holgura entre la yalvula reguladora y la tapa de 0,040 - 0,097 0,052 - 0,088
la bomba de aceite
CAPACIDAD DE ACEITE N
Unidad: ¢
Con cambio del filtro de aceite 2,7
Sin cambio del filtro de aceite 2,5
Motor seco (revision general del motor) 3,1

LC-10



SISTEMA DE REFRIGERACION DEL MOTOR

Precauciones

Orificio de perno

SEM164F

Lado interior

Precauciones

PROCEDIMIENTO DE APLICACION DE JUNTA LIQUIDA
1.

JLC0014

Usar una rasqueta para eliminar cualquier resto de junta
liquida de la superficie de contacto y de las ranuras. Asimismo,
limpiar por completo el aceite de estas zonas.

Aplicar una capa continua de junta liquida a la superficie de
contacto. (Usar junta liquida original o equivalente).

Para el cérter, asegurarse de que la junta liquida tenga una
anchura de 3,5 a 4,5 mm.

Para cualquier zona excepto el carter de aceite, asegurarse de
que el diametro de junta liquida tiene una anchura de 2,0 a 3,0
mm.

Aplicar junta liquida alrededor de la cara interior de los orificios
del perno (a menos que se especifique otra cosa).

El armado deberia realizarse en los primeros 5 minutos tras
aplicar el revestimiento.

Esperar por lo menos 30 minutos antes de rellenar con aceite
de motor y refrigerante.

AEMO080
Preparacion
HERRAMIENTAS ESPECIALES DE SERVICIO I
Numero de referencia L
L Descripcion
Denominacion
EG17650301 S Adaptacion del comprobador del tapon del radia-
Adaptador del comproba- "‘:’" dor al tubo de llenado del radiador
dor de presion del tapén @ c ﬁ b a: 28 dia.
de radiador b: 31,4 dia.
= a i[]:b:d{:}] 2 C4l3dia
Unidad: mm

NT564
KV99103510 Y/ Montaje de los depositos inferior y superior del
Tenacillas A de la placa a - —] radiador
del radiador V

NT224
KV99103520 7= —) Desmontaje de los depdsitos superior e inferior
Tenacillas B de la placa L del radiador
del radiador

NT225

LC-11



SISTEMA DE REFRIGERACION DEL MOTOR

Circuito de refrigeracion

Circuito de refrigeracion

NJLC0016

Radiador

.

‘ Entrada de agua

'

’ Termostato

:

:’>{ Caja del termostato

<::| Termostato: CERRADO
« Termostato: ABIERTO

Y

Calefactor

[

‘ Bomba de agua

‘ Valvula EGR ‘*

:

i

‘ Bloque de cilindros

‘ Cuerpo mariposa ‘

:‘ Caja del termostato

:

Salida de agua

% : Modelos con valvula EGR

SLC317B

Comprobacién del sistema

ADVERTENCIA:

No debe desmontarse la tapa del radiador cuando el motor
estd caliente. Esto podria ocasionar quemaduras graves
debido al liquido a alta presién que sale del radiador.

Poner un trapo grueso alrededor del tapén. Girarlo lentamente
un cuarto de vuelta para permitir que se expulse la presién
acumulada. Desmontar con cuidado el tapén, girandolo
completamente.

COMPROBACION DE LAS MANGUERAS DEL SISTEMA
DE REFRIGERACION

Comprobar las mangueras para detectar lo siguiente:

Ajuste incorrecto

Pérdidas

Grietas

Dafios

Conexiones flojas

Desgaste por rozamiento

Deterioro

NJLC0017

NJLC0017501

LC-12



SISTEMA DE REFRIGERACION DEL MOTOR

Comprobacién del sistema (Continuacion)

EG 17650301
SLC613-A

SMA967B

Adaptador de
manguera

EG17650301

SLC756AA

COMPROBACION DEL RADIADOR

Comprobar si el radiador esta atascado o si hay barro. Si fuera
necesario, limpiar el radiador de la siguiente manera.

NJLC0017S04

Tener cuidado de no doblar ni dafiar las aletas del radiador.
Al limpiar el radiador sin desmontarlo, desmontar todas las
piezas colindantes como el ventilador de refrigeracion, la
voluta del radiador y las bocinas. A continuacién, envolver los
conectores con cinta para evitar que les entre agua.

Mojar con una manguera la parte trasera del panel del
radiador, desde arriba.

Rociar de nuevo con agua todas las superficies del panel del
radiador, una vez cada minuto.

Dejar de lavar en cuanto deje de salir agua sucia del radiador.
Soplar aire por la parte trasera del panel del radiador, desde
arriba.

Usar aire comprimido inferior a 490 kPa (4,9 bar, 5 kg/cm?) y
mantener una distancia de como minimo 30 cm.

Volver a soplar aire por todos las superficies del panel del
radiador hasta que deje de salir agua, una vez cada minuto.

COMPROBACION DEL TAPON DEL RADIADOR
Para revisar el tapon del radiador, aplicarle presion con un proba-

dor.

NJLC0017S03

Presion de alivio del tapén del radiador:

Estandar
78 - 98 kPa (0,78 - 0,98 bar, 0,8 - 1,0 kg/cm
2
)

Limite
99 - 98 kPa (0,59 - 0,98 bar, 0,6 - 1,0 kg/cm
)

Tirar de la valvula de presién negativa para abrirla.
Comprobar que se cierra completamente cuando se suelta.

COMPROBACION DE PERDIDAS EN EL SISTEMA DE
REFRIGERACION

Para comprobar si hay pérdidas, aplicar presion al sistema de
refrigeracién con un comprobador.

NJLC0017502

Presion de prueba:
157 kPa (1,57 bar, 1,6 kg/cm 2)

PRECAUCION:
Si la presién es superior a la especificada, el radiador puede
sufrir dafios.

LC-13



SISTEMA DE REFRIGERACION DEL MOTOR

Bomba de agua

Bomba de agua
DESMONTAJE Y MONTAJE

NJLC0018

SEC. 210 8 Junta
17 - 24 (1,7 - 2,4)
Bomba de agua
6,3 - 8,3 (0,64 - 0,85)

Q : No volver a usar. Polea de la bomba

@ - N-m (kg-m) de agua

[UJ : N'm (kg-m) 17-24 (1,7 -2,4)

SEMB8S58F

SEMB859F

SEMB860F

PRECAUCION:

Cuando se desmonte la bomba de agua, tener cuidado de
no derramar refrigerante sobre las correas del motor.

® |a bomba de agua no puede desarmarse y debe susti-
tuirse como una unidad.

e Tras montar la bomba de agua, comprobar si existen pér-
didas con un comprobador de tapones de radiador.

1. Drenar el refrigerante del motor.
Consultar “Cambio del refrigerante del motor”.

2. Desmontar las correas del motor y la polea loca.

3. Aflojar los pernos de la polea de la bomba de agua.

4. Extraer la polea de la bomba de agua.

5. Desmontar la rueda delantera derecha.

6. Desmontar la cubierta inferior delantera derecha y el protec-
tor del guardabarros delantero derecho.

7. Desmontar los pernos de la bomba de agua.

8. Desmontar la bomba de agua.

9. Montar las piezas en orden inverso al de desmontaje.

INSPECCION I

e Comprobar si hay 6xido o corrosiéon en el conjunto del cuerpo
y la aspa.

e Comprobar si funciona deficientemente debido a un excesivo

juego axial.
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SISTEMA DE REFRIGERACION DEL MOTOR

Termostato

Termostato
DESMONTAJE Y MONTAJE

SEC. 210 (U] 17-24 (1,7-2,9)
(@

Caja del termostato

NJLC0021

Soporte

Salida de agua

8 @] 60-77
0,61 - 0,79
A la manguera del / \ % %/ ( )
Parte delantera radiador superior
del motor % / Arandela Termostato
|§| 6.7 Entrada de agua
(o, 68 o ,80)
\
Q : No volver a usar 17 -24 \ ?636;8,3 85)
(1,7-24) ,64 - 0,
@] :N'm (kg-m) Q Anillo de goma n
17-24 /
M - N-m (kg-m) (1,7 - 2,4) Desde la manguera del radiador inferior

SEM861F

Tener cuidado de no derramar refrigerante en el comparti-
mento del motor. Usar un trapo para absorber el refrigerante.

1. Drenar el refrigerante del motor.
Consultar “Cambio del refrigerante del motor”.
2. Desmontar el dispositivo de entrada de agua y luego el termo-

stato.
Anillo de goma :l?_;:l;reerior VAlvula de 3. Montar un anillo de goma en el termostato.
‘t zangoloteo
./ (parte
27— superior)
Brida del termostato
SEM862F
Posicion de la valvula 4. Montar el termostato con valvula de zangoloteo o un purgador
de zangoloteo de aire en el lado superior.
Caja del Tras el montaje, hacer funcionar el motor durante unos
£ termostato . . P .
Valvula de minutos y comprobar si hay pérdidas.
zangoloteo
Termostato
SEMB863F
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SISTEMA DE REFRIGERACION DEL MOTOR

Termostato (Continuacion)

INSPECCION .

1. Comprobar el estado de asentamiento de la valvula a una
temperatura ambiente normal. Deberia asentarse hermética-
mente.

2. Comprobar la temperatura de apertura de la vélvula y la
elevacion de la véalvula.

Temperatura de apertura de la valvula °C 82

Elevacion de la valvula mm/°C Mas de 8/95

3. A continuacion, comprobar si la valvula se cierra a 5°C por

SLC343 . Iy
debajo de la temperatura de apertura de la valvula.

LC-16



SISTEMA DE REFRIGERACION DEL MOTOR

Radiador

Radiador
COMPONENTES -NaLCo0z5

SEC. 214

L U
@ 2z @
3,9-45 | & = —
(0,39 - 0,46) L 8 " o
lj; = ‘|;'" - /

/
39-45
@] (0,39 - 0,46)//% >

[®] 39-45

(0,39 - 0,46)
Iﬁ] :N-m (kg-m)
SLC2798

1. Depoésito de reserva 6. Radiador 10. Manguera del enfriador de aceite
2. Soporte del depdsito de reserva 7. Grifo de drenaje del radiador (modelos con T/A)
3. Manguera del depdsito (Para Sedan) 11. Manguito superior del radiador
4. Tapon del radiador 8. Goma de montaje 12. Conjunto del ventilador de refrig-
5. Soporte de fijacion 9. Manguito inferior del radiador eracion
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SISTEMA DE REFRIGERACION DEL MOTOR

Ventilador de refrigeracion

Ventilado r de refrigeracion
COMPONENTES

NJLC0026

NJLC0026501

SEC. 214
Excepto para Europa

4,0 - 4,9 (0,4 - 0,5)

Motor del
ventilador

Protector del motor
del ventilador

Separador

Para Europa

Motor del \

ventilador

<2

Parte delantera

4,0-4,9 (0,4 -0,5)

Béveda del
ventilador

4,0-4,9
Y : Modelos con acondicionador de aire 04-05) Ventilador
Anli 3,0-39

: Aplicar agente sellador. @ 0,3-04)

21 v kgm) JLC314B
SISTEMA DE CONTROL I
Los ventiladores de refrigeracion son controlados por el ECM. Para
detalles, consultar |[EC-363.! DIAGNOSTICO DE AVERIA PARA
SOBRECALENTAMIENTO (SISTEMA DE REFRIGERACION).

Para Sedan Cambio del refrigerant e del motor

ol

e X

SLC276BA

NJLC0037

ADVERTENCIA:

Para evitar el peligr o de escaldarse , nunc a debe cambiars e el
refrigerant e cuand o el motor esta caliente.

— DRENAJE DEL REFRIGERANTE DEL MOTOR —

1. Colocar el sistema del acondicionador de aire de la siéﬁ?‘é"ﬁé’é
manera para evitar que se quede refrigerante dentro del
sistema.

a. Poner la llave de contacto en posicién ON y poner el control
de temperatura en la posicion de maximo calor.

b. Esperar 10 segundos antes de quitar el contacto.

LC-18



SISTEMA DE REFRIGERACION DEL MOTOR

Cambio del refrigerante del motor (Continuacion)

\ Tapén de suministro
\ del radiador

SMA033D

&Q) \ Tapo6n de drenaje
Parte delantera v+ |\ \\. W

: Aplicar junta liquida. N

SLC278B

Abrir el grifo de drenaje del radiador situado en la parte infe-
rior del radiador, o desmontar el manguito inferior del radiador
y desmontar el tapon de suministro del radiador para drenar
el refrigerante.

Desmontar el depdsito de reserva, drenar el refrigerante,
luego limpiar el depdsito de reserva.

Tener cuidado de que el refrigerante no entre en contacto
con las correas del motor.

Cubrir la pantalla térmica del tubo de escape para evitar que
le caiga refrigerante encima.

Desmontar el tapon de drenaje en el bloque de cilindros y el
tapon de descarga de aire.

Comprobar el refrigerante drenado por si estd contaminado
por O6xido, corrosibn o por si estd descolorido. Si esta
contaminado, limpiar con agua el sistema de refrigeracion del
motor, consultar [CC-20] “LIMPIEZA DEL SISTEMA DE
REFRIGERACION”.

Soplar el refrigerante alrededor de la pantalla térmica del tubo
de escape.

— RELLENO DEL REFRIGERANTE DEL MOTOR —

1.

NJLC0037502

Montar el depdsito de reserva, el grifo de desagle del radia-
dor o el manguito inferior del radiador y el tapén de drenaje del
blogue de cilindros.

Aplicar sellador a la rosca del tapon de drenaje del bloque
de cilindros.

:35-44 N-m (3,50 - 4,50 kg-m)
Llenar el radiador con refrigerante hasta que salga por el ori-

ficio de alivio de aire y a continuacion montar el tapén de des-
carga de aire.

Tapén de descarga de aire:

[®:6,7-7,8N-m (0,68 - 0,80 kg-m)
Usar refrigerante anticongelante Nissan o un equivalente,
mezclado con agua (destilada o demineralizada).
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Cambio del refrigerante del motor (Continuacion)

SISTEMA DE REFRIGERACION DEL MOTOR

Radiador

SMA182B

MIN.

MAX.

SMA412B

Consultar |[MA-17,“FLUIDOS Y LUBRICANTES RECOMENDA-
DOS".

Capacida d de refrigerant e (Con depdésit o de reserva):

Unidad: ¢
T/IM 6,7
Para Sedan 6,6
T/IA
Para Hatchback 6,7

Capacida d del depésit o de reserva:
0,7¢
® Echar el refrigerant e lentament e por la boca de llenado
para dejar escapar el aire del sistema.

3. Llenar el radiador y el depdsito de reserva hasta el nivel espe-
cificado.

4. Calentar el motor hasta la temperatura de funcionamiento nor-
mal con el tapén del radiador desmontado.

e Montar el tapon de suministr 0 en cuanto el refrigerante
salga por la boca de llenad o del radiado r.

5. Hacer funcionar el motor a 2.500 rpm durante 10 segundos y
volver a la velocidad de ralenti con el tapon del radiador mon-
tado.

® Repetir dos o tres veces.

Vigilar el medido r de temperatur a del refrigerant e para com-

probar que el motor no se sobrecaliente.

6. Parar el motor y dejarlo enfriar.

e Enfriar usando un ventilador para reducir el tiempo.

® Si es necesario, rellenar el radiador hasta el maximo con
refrigerante.

7. Llenar el depoésito de reserva con refrigerante hasta la marca
de nivel MAX.

8. Repetir los pasos 4 a 7 dos 0 mas veces con el tapéon del
radiador montado, hasta que el nivel del refrigerante deje de
bajar.

9. Comprobar el circuito de refrigeracion por si hay pérdidas, con
el motor funcionando.

10. Calentar el motor y comprobar el sonido del flujo de refriger-
ante mientras se hace funcionar el motor desde ralenti hasta
3.000 rpm y mientras se mueve el mando de control de la
calefaccion entre FRIO y CALIENTE.

e Podria oirse un ruido en el grifo del agua de la calefaccion.

11. Sise oye un ruido, purgar el aire del sistema de refrigeracion
repitiendo los puntos 4 a 7 hasta que el nivel de refrigerante
deje de bajar.

® Limpiar el exceso de refrigerant e del motor.

— LIMPIEZA DEL CIRCUITO DE REFRIGERACIONNEMM
1. Abrir el tapén de descarga de aire.

2. Llenar el radiador con agua hasta que salga por el orificio de
descarga de aire y luego cerrar el tapén de descarga de aire.
Llenar el radiador y el depdsito de reserva con agua y volver
a montar el tapon del radiador.

3. Arrancar el motor y calentarlo hasta la temperatura normal de
funcionamiento.

4. Revolucionar el motor dos o tres veces con el vehiculo des-
cargado.

5. Parar el motor y esperar hasta que se enfrie.
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SISTEMA DE REFRIGERACION DEL MOTOR

Cambio del refrigerante del motor (Continuacion)

6. Drenar el agua.

7. Repetir del punto 1 al 6 hasta que salga agua limpia del
radiador.

Radiador (Tipo de aluminio)
PREPARACION

NJLC0081

NJLC0081S01

SEC. 214

Deposito superior

Goma selladora

oma selladora 6:9

Nicleo

- Tuerca de fijacién del enfriador de aceite
\\ @/ [®] 8-12Nm (0,8- 1,2 kg-m)
N S .
\ S Arandela conica Q
™~ Arandela
W Junta térica Q

T Modelo T/A sélo

Deposito inferior

Enfriador de
aceite

SLC882AB

1. Fijar el separador a la punta de las tenacillas A de la placa del
radiador.
Especificacion del separador: 1,5 mm de grosor x 18 mm de
anchura x 8,5 mm de longitud.

2. Asegurarse de que cuando las tenacillas A de la placa del
radiador estan cerradas, la dimension H'" es aprox. 7,6 mm.

3. Si es necesario, ajustar la dimension H" con el separador.

KV99103510
Unidad: mm

SLC655C

DESARMADO
1. Desmontar el depdsito con la herramienta.

NJLC0081S02
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SISTEMA DE REFRIGERACION DEL MOTOR

Radiador (Tipo de aluminio) (Continuacion)

® Sujetar el borde plegado y doblarlo hacia arriba de forma que
la herramienta se caiga.

No doblar demasiado.

SLC893

® En zonas donde no se puede usar la herramienta, usar un
destornillador para doblar hacia arriba el extremo.

Tener cuidado de no dafiar el depdsito.

SLC930

2. Asegurarse de que el borde permanece recto.
3. Desmontar el enfriador de aceite del depésito. (S6lo modelos

con T/A)
SLC931
f A R M A D O NJLC0081503
Enfriador de aceite . . .
Junta térica 629 1. Montar el enfriador de aceite. (S6lo modelos con T/A)
Arandela Prestar atencién a la direccion de la arandela cdénica.

randela cénica Q

Tuerca
Depésito inferior
SLC894

2. Limpiar la porcién de contacto del depésito.

SLC932
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SISTEMA DE REFRIGERACION DEL MOTOR

Radiador (Tipo de aluminio) (Continuacion)

s

SLC917A

Vg

\1.
KV99103510 -

SLC904

3.

Montar goma selladora.

Apretarlo con los dedos.
Tener cuidado de no retorcer la goma selladora.

4. Calafatear el depdsito con la herramienta de acuerdo con la

secuencia especificada.

Mantenga la herramienta
perpendicular al radiador.

O

—_ @

(La empufiadura es
insuficiente.) SLC896

SLC897

Depésito

— Goma selladora

SLC554A

Utilizar las tenacillas en los lugares en los que es imposible

usar la herramienta.

5. Asegurarse de que la corona esta completamente doblada

6.

hacia abajo.

Altura “H” estandar:

8,0 - 8,4 mm

Confirmar que no hay pérdidas.
Consultar Inspeccion.
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SISTEMA DE REFRIGERACION DEL MOTOR

Radiador (Tipo de aluminio) (Continuacion)

SLC933

SLC934

INSPECCION
1. Aplicar presion con la herramienta.

Valor de presion especificado:

157 kPa (1,57 bar, 1,6 kg/cm 2)

ADVERTENCIA:
Para evitar el riesgo de que la manguera se suelte al aplicar
presion, fijarla hacia abajo utilizando una abrazadera para
mangueras.
Fijar la manguera al enfriador del aceite también. (Sélo mod-
elos con T/A)

NJLC0081S04

2. Comprobar si hay pérdidas.
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SISTEMA DE REFRIGERACION DEL MOTOR

Analisis de las causas de sobrecalentamiento

Andlisis de las causas de sobrecalentamiento

NJLC0028

Sintoma

Elementos a comprobar

Averia de los
componentes
del sistema
de refrig-
eracion

Baja transmisién de calor

Averia de la bomba de
agua

Correa de transmision des-
gastada o suelta

Termostato bloqueado en
posicién de cerrado

Aletas dafiadas

Obstruccion por papel o
polvo

Dafio mecanico

Tubo de refrigeracion del
radiador obstruido

Exceso de particulas
extrafias (6xido, suciedad,
arena, etc.)

Caudal de aire reducido

El ventilador de refrig-
eracion no funciona

Alta resistencia al giro del
ventilador

Aspas del ventilador dafa-
das

Voluta del radiador dafiada

Proporcion incorrecta de la
mezcla del refrigerante

Refrigerante de poca cal-
idad

Insuficiente refrigerante

Pérdidas de refrigerante

Manguera de refrigeracion

Abrazadera floja

Manguera agrietada

Bomba de agua

Baja hermeticidad

Tapon del radiador

Flojo

Baja hermeticidad

Radiador

La junta térica por si esta
dafada, deteriorada o no
encaja correctamente

Deposito del radiador agri-
etado

Nucleo del radiador agri-
etado

Deposito de reserva

Depésito de reserva agri-
etado

Exceso de liquido en el
deposito de reserva

Fugas de gas de escape
en el sistema de refrig-
eracion

Deterioro de la culata

Deterioro de la junta de la
culata
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SISTEMA DE REFRIGERACION DEL MOTOR

Anélisis de las causas de sobrecalentamiento (Continuacion)

Sintoma

Elementos a comprobar

Excepto
averias de
los compo-
nentes del
sistema de
refrigeracion

Sobrecarga en el motor

Conduccién forzada

Motor a altas revoluciones
sin carga

Conduccién con marcha
corta durante un largo peri-
odo de tiempo

Conduccién a velocidad
extremadamente alta

Averia del sistema del tren
de potencia

Montaje de neumaticos y
ruedas con tamafio incor-
recto

Los frenos patinan

Reglaje del encendido
incorrecto

Amortiguador bloqueado

Rejilla del radiador

Apoyo del vehiculo mon-
tado

obstruida Obstruccion por papel o
Caudal del aire reducido u barro .
obstruido
Radiador obstruido —
Condensador obstruido
Faro antiniebla grande -
montado
Datos de servicio y especificaciones (SDS)
TERMOSTATO
NJLC0029
Temperatura de apertura de la valvula °C 82
Elevacién de la valvula mm/°C Mas de 8/95

RADIADOR

NJLC0030

Unidad: kPa (bar, kg/cm?)

Presion de descarga del tapén

Estandar

78 -98 (0,78 - 0,98, 0,8 - 1,0)

Limite

59 -98 (0,59 - 0,98, 0,6 - 1,0)

Presion de prueba de pérdidas

157 (1,57, 1,6)

CAPACIDAD DE REFRIGERANTE

NJLC0038

Unidad: ¢
TIM* 6,7
Sedan 6,6
TIA*
Hatchback 6,7
Depésito de reserva 0,7

*: Con deposito de reserva
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SISTEMA DE LUBRICACION DEL MOTOR

Precauciones

Orificio de perno

SEM164F

Lado interior

Precauciones

PROCEDIMIENTO DE APLICACION DE JUNTA LIQUIDA
1.

IJLC0039

Usar una rasqueta para eliminar cualquier resto de junta
liguida de las superficies de contacto y de las ranuras.
Asimismo, limpiar por completo el aceite de estas zonas.
Aplicar una capa continua de junta liquida a las superficies de
contacto. (Usar junta liquida original o equivalente).

Para el cérter, asegurarse de que la junta liquida tenga una
anchura de 4,0 a 5,0 mm.

Para cualquier zona excepto el carter de aceite, asegurarse de
que el didmetro de junta liquida tenga una anchura de 2,0 a
3,0 mm.

Aplicar junta liquida alrededor de la cara interior de los orificios
del perno (a menos que se especifique otra cosa).

El armado deberia realizarse en los primeros 5 minutos tras
aplicar el revestimiento.

Esperar por lo menos 30 minutos antes de rellenar con aceite
de motor y refrigerante.

AEMO080
Preparacion
HERRAMIENTAS ESPECIALES DE SERVICIO Ccoois
NUmero de referencia L
L Descripcion
Denominacion
ST25051001
Manémetro de aceite
NTO050
ST25052000 PS1/8x28 Adaptacion del manémetro de aceite al carter
Manguera ,{i? superior
PS1/4x18 [ 7
NT559
WS39930000 Prensado del tubo de junta liquida
Prensador de tubo
NT052
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SISTEMA DE LUBRICACION DEL MOTOR

Circuito de lubricacion

Circuito de lubricaciéon

NJLC0041

Arbol de levas Arbol de levas

=

Al tensor de la cadena

Vs
T ~
Conduccién principal %
)

Enfriador de aceite ] ; Al surtidor de aceite

Surtidor de aceite

; i / Turbocompresor

S L
Bomba de aceite
. . ~ g —
Al surtidor de aceite de la cadena u ~o |2 @
Tensor de la cadena } >
1 ﬁ‘
Colador de aceite
=4
Filtro de aceite _ \
Carter de aceite
= 1k
W

¢:l Conducto de aceite

h Conduccién de aceite L Colador de aceite Carter de aceite
... Conducto de derivacién th__-_--_._____
- -—...l

~+—— Al cérter de aceite I Bomba de aceite | l Valvula reguladora |
- -~ INyeccion de aceite 9
Valvula de alivio | A V4 i
] [ Filtro de aceite | L Vélvula de descarga |
)
i q—--—--——--—--—I

Enfriador de < > Cadena de
aceite 4L distribucion

i
|
1_ e | Conduccion principal | L Bomba de vacio l___,

1

Turbo- Conduccién de aceite
cargador de la culata

l Cigtiefal J @ | ] JT
; &

Surtidor de aceite
- Cojinete de biela | Cadena de Tensor de LMuﬁequiIla del arbol de Iev;|
T distribucion la cadena

----- ]

i Cojinete de bancada l , . Tensor de Surtidor de aceite de
4 E Valvula de alivio la cadena la cadena de distrib.

JLC315B
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SISTEMA DE LUBRICACION DEL MOTOR

Circuito de lubricacion (Continuacion)

Manocontacto de |
aceite

Tubo de escape
delantero

delantera
del motor

SLC283B

Parte delantera
del motor

Manocontacto de acelte (d

/
U~ Ve - — ’ = -

ST25051001

ST25052000

SLC926-A

Comprobacié n de la presio n del aceite
ADVERTENCIA:

NJLC0042

Tener cuidad o de no quemarse , yaque el motory el aceite
pueden estar calientes.

La comprobacié n de la presioé n de aceite debe hacers e en
posicié n de “Punt o muerto”.

Comprobar el nivel del aceite.

Desmontar el tubo de escape delantero.

Desmontar el manocontacto de aceite.

Montar el manometro.

Montar el tubo de escape delantero.

Arrancar el motor y calentarlo hasta la temperatura normal de
funcionamiento.

Comprobar la presion del aceite con el motor funcionando sin
carga.

Except o para Europa

Revoluciones del motor Presiéon de descarga aproximada
rpm kPa (bar, kg/cm?)

Velocidad de ralenti Superior a 98 (0,98, 1,0)

2.000 Superior a 265 (2,65, 2,7)

4.000 Superior a 402 (4,02, 4,1)

Para Europa

Revoluciones del motor Presion de descarga aproximada
rpm kPa (bar, kg/cm?)

Velocidad de ralenti Superior a 140 (1,40, 1,43)

2.000 Superior a 270 (2,69, 2,75)

4.000 Superior a 430 (4,29, 4,38)

Si la diferenci a fuera extrema, comproba r si hay pérdidas
de aceite en el conduct o y en la bomba.
Después de las inspecciones, montar el manocontacto de
aceite de la manera siguiente.
Quitar el sellador antiguo que se haya quedado pegado en el
contacto y el motor.
Aplicar junta liquida original o un equivalente a la rosca y
apretar.

:13-17 N'm (1,25 - 1,75 kg-m)

Bomb a de aceite
DESMONTAJE Y MONTAJE

NJLC0043

Al montar la bomb a de aceite, aplicar aceite de motor a los
rotores.

Consultar[EM-107,| “Cadena de distribucion primaria” para el des-
montaje.

Volver a montar todas las piezas desmontadas en el orden inverso
del desmontaje.
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Bomba de aceite (Continuacion)

DESARMADO Y ARMADO

NJLC0044

SEC. 150

Carcasa de la
bomba de aceite

Tapa de la bomba
Valvula reguladora ﬂ

Muelle externo @\
- Rotor exterior E
/
(©]

(L] G
/@ (7 / Rotor interiorﬂ
Tapén del regulador Muelle interno E: Aplicar aceite de motor.
40-68 (4,0 - 7,0) @ v ()
:N'm (kg-m
64-74 :N'm (kg-m
5,9-7,8 o) (kg-m)

(0,65 - 0,76)
(0,6 - 0,8)

JLC285B

INSPECCION DE LA BOMBA DE ACEITE —

e Montar el rotor interno y externo con las marcas punzadas
en el lado de la tapa de la bomba.

Utilizando unas galgas de espesor, una regla y micrometros, com-
probar las holguras siguientes:

Marcas
punzadas

Unidad: mm

Holgura radial entre el cuerpo y el

0,114 - 0,260
rotor externo 1

Holgura entre las puntas del rotor

interno y del rotor externo 2 Menos de 0,18

JLC286B

Holgura axial entre el cuerpo y el rotor 0,050 - 0,090

Galgas de interno 3

espesor K
Holgura axial entre el cuerpo y el rotor 0,030 - 0,190
externo 4
Holgura entre el rotor interno y la
parte soldada con bronce del alo- 0,045 - 0,091

jamiento 5

® En el caso de que la holgura entre puntas (2) exceda el
limite, sustituir el conjunto de rotores.

® Sj las holguras entre el cuerpo y el rotor (1, 3, 4, 5)
exceden el limite, sustituir el cuerpo de la bomba de
aceite.

JLC355B
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Bomba de aceite (Continuacion)

Galgas de
espesor

JLC338B

INSPECCION DE LA VALVULA REGULADORA I

1. Comprobar visualmente los componentes por si estan desgas-
tados o defectuosos.

2. Comprobar la superficie deslizante de la valvula reguladora de
presién de aceite y el muelle de la valvula.

3. Lubricar con aceite de motor la valvula reguladora. Comprobar
qgue cae suavemente sobre el orificio de la valvula por su pro-
pio peso.

Si esta dafada, sustituir el juego de la valvula reguladora o el

cuerpo de la bomba de aceite.

4. Comprobar la holgura entre la valvula reguladora y el cuerpo
Vélvula reguladora de la bomba de aceite.

Holgura 6:
6 : 0,040 - 0,097 mm
Si excede del limite, sustituir el cuerpo de la bomba de aceite.

@
LS Tapa de la
bomba de

aceite @
©-0-®

JLC358B
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Cambio del aceite del motor

Tapén de

de aceite

Filtro

Tap6n de
drenaje

suministro

de

aceite

SLC287B

Rellenar el aceite entre “L"y “H".

JLC288B

Cambio del aceite del motor

ADVERTENCIA:
® Tener cuidad o de no quemarse , ya que el aceite de motor
est4 caliente.

e Un contact o repetid o y prolongad o de la piel con aceite de
motor usado puede causar cancer de piel; evitar el con-
tacto directo . Si hay contact o dérmico , lavar a fond o con
jabé n o limpiado r para manos lo antes posible.

1. Calentar el motor, y comprobar si hay pérdidas de aceite en
los componentes del motor.

2. Parar el motor y esperar como minimo 10 minutos.

3. Quitar el tapon de drenaje y el tapdn de suministro de aceite.
4. Drenar el aceite y rellenar con aceite de motor nuevo.
Especificacié n de aceite y viscosidad:

e APIltipo CF-4

Consultar “FLUIDOS Y LUBRICANTES
RECOMENDADOS”.

Capacida d de rellen o de aceite (Aproximadamente):

NJLC0074

Unidad: ¢
Sin sustitucion del 49
filtro de aceite '
Drenar y rellenar
Con sustitucién 59
del filtro de aceite '
Motor seco (revisién general del motor) 6,3

PRECAUCION:
® Asegurars e de limpiar el tapdn de drenaje y de montarlo
con una nueva arandela.
Tapdn de drenaje:
: 29 - 39 N'm (3,0 - 4,0 kg-m)
® |a capacidad de relleno depende de la temperatur a del
aceite y del tiemp o de drenaje. Sélo usar estas especifi-
cacione s como referencia . Siempr e usar la varill a de nivel
para determina r cuand o hay una cantidad adecuad a de
aceite en el motor.

5. Comprobar el nivel del aceite.

6. Poner en marcha el motor y comprobar el area alrededor del
tapon de drenaje y del filtro de aceite por si hay pérdidas de
aceite.

7. Hacer funcionar el motor durante unos minutos y luego
pararlo. Después de algunos minutos, comprobar el nivel de
aceite.
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Soporte del filtro de aceite

Soporte del filtro de aceite

NJLC0075

SEC. 150

O] : N'm (kg-m)

Soporte del filtro de aceite

20 - 23 (2,0 - 2,4) \®:\9

20 - 23 (2,0 - 2,4)

IE] : Aplicar aceite de motor.

Junta
Carcasa de la bomba de

aceite

Elemento del filtro de
aceite

Junta térica E Q

Cuerpo del filtro

20 - 24 (2,0 - 2,5)

JLC301B

Cuerpo del filtro
/ 20 - 24 N'm
(2,0 - 2,5 kg-m)

B : Aplicar aceite de motor.

Soporte del filtro de
aceite

Elemento del filtro de
aceite

Junta térica E Q

JLC289B

DESMONTAJE Y MONTAJE

Desmontar la cubierta inferior.

Girar la rueda delantera hacia la derecha.

Desmontar la tapa del salpicadero derecha.

Desmontar el perno del soporte del filtro de aceite.

Montar de nuevo todas las piezas desmontadas en orden
inverso al del desmontaje.

Primero insertar el perno de montaje superior en el soporte del
filtro de aceite, y colocar dicho soporte en el lugar de montaje.

NJLC0075501

arwDd R

Sustitucion del filtro de aceite

NJLC0076
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Sustitucion del filtro de aceite (Continuacion)

Casquillo de
17 mm

fe
{a

JLC290B
|

ﬁ ~-.
£

Sallente
s

JLC291B

O Correcto X Incorrecto
Pellizcar la
parte suelta con| ~ No usar un
sus dedos. destornillador.
Junta térica
Cuerpo del ‘ ;[Jg’r’i‘ct:
filtro Presionar.

JLC292B

D ES M O NTA‘] E NJLC0076501

1. Aflojar el cuerpo del filtro de aceite aproximadamente cuatro
vueltas con una llave de vaso (anchura de plano a plano: 17
mm).

2. Drenar el aceite después de hacer coincidir la flecha
“DRENAJE” en la parte inferior del cuerpo del filtro con el
saliente en el soporte del filtro de aceite.

® Recoger el aceite en un recipiente o en un trapo.
PRECAUCION:

e E| aceite drenado fluye por la superficie derecha del
cuerpo del filtro.

e Quitar todo el aceite restante en el cuerpo del filtro o en
el vehiculo.

3. Desmontar el cuerpo del filtro, a continuacion desmontar el
elemento del filtro de aceite

4. Desmontar la junta térica del cuerpo del filtro.

e Empujar la junta térica hacia un lado, levantar la parte floja con
los dedos y desmontar la junta del cuerpo del filtro.

PRECAUCION:
No usar cables o destornilladores de punta plana, etc., ya que
pueden dafiar el cuerpo del filtro.

M O N TA\] E NJLC0076502

1. Quitar todas las particulas extrafias pegadas en el interior del
cuerpo del filtro o la zona de montaje de la junta térica (lado
del cuerpo y del soporte).

2. Montar el elemento del filtro de aceite y la junta térica en el
cuerpo del filtro.

® Presionar completamente el elemento del filtro de aceite den-
tro del cuerpo de filtro.

3. Montar el cuerpo del filtro en el soporte del filtro de aceite
:20 - 24 N-m (2,0 - 2,5 kg-m)
4. Tras calentar el motor, comprobar si existen pérdidas de aceite
de motor.
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Enfriador de aceite

Enfriador de aceite

NJLC0077

SEC. 213

Excepto para Europa

[0125-31

(25-3.2)

Ala tuberl’aw/\/
de agua

Conector de
la manguera Junta@
de agua

Junta térica Q:Q

Enfriador de

g

Parte delantera

Manguera -
? de agua @
//\‘
Manguera
de agua
Junta térica Q aceite
Pemo de uni6n
[C] 35 - 44
(3,5 - 4,5)
H: N'm (kg-m)

del motor

Para Europa

.25 31

(2,5-3,2)

Conector de
la manguera

de agua
) GSR
& \
/./\/ B LI Junta térica $39
> \ Ala
N &/’ tuberfa

Manguera @? de agua
de agua

Perno de unién

.20 29

(2,0 - 3,0)

Junta térica @

Manguera de agua

JLC312B

| m‘é/

T

Alinear el sallente y
\) el tope
‘ é
KI)’ | "~

L )/ Parte delantera

el motor

=
Q

\/
Perno de unién ~
SLC359B

DESMONTAJE Y MONTAJE
1. Drenaje del refrigerante

NJLC0077S01

Consultar LC-45, “Cambio del refrigerante del motor”.

2. Desmontar el tubo de escape delantero.

3. Montar de nuevo todas las piezas desmontadas en orden

inverso al del desmontaje.

e Comprobar que no hay particulas extrafias pegadas en los
planos de montaje del enfriador de aceite o del bloque.

® Apretar el perno de conexién después de alinear el tope en el
lado del bloque de cilindros con el la parte saliente del enfria-

dor de aceite
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Datos de servicio y especificaciones (SDS)

Datos de servicio y especificaciones (SDS)

COMPROBACION DE LA PRESION DEL ACEITE

=NJLC0048

Revoluciones del motor

Presion de descarga aproximada
kPa (bar, kg/cm?)

rpm

Sedan

Hatchback

Velocidad de ralenti

Superior a 98 (0,98, 1,0)

Superior a 140 (1,40, 1,43)

2.000 Superior a 265 (2,65, 2,7)

Superior a 270 (2,69, 2,75)

4.000 Superior a 402 (4,02, 4,1)

Superior a 430 (4,29, 4,38)

INSPECCION DE LA VALVULA REGULADORA

NJLC0049

Unidad: mm
Holgura entre la valvula reguladora y la tapa de la bomba de aceite 0,040 - 0,097
INSPECCION DE LA BOMBA DE ACEITE I
Unidad: mm
Holgura radial entre el cuerpo y el rotor externo 0,114 - 0,260
Holgura entre las puntas del rotor interno y del rotor externo Menos de 0,18
Holgura axial entre el cuerpo y el rotor interno 0,050 - 0,090
Holgura axial entre el cuerpo y el rotor externo 0,030 - 0,190
Holgura entre el rotor interno y la parte soldada con bronce del alo- 0,045 - 0,091
jamiento
CAPACIDAD DE ACEITE DE MOTOR [
Unidad: ¢
Drenaje y relleno (Aproximada- Sin sustitucion del filtro de aceite 4,9
mente) Con sustitucion del filtro de aceite 52
Motor seco (revision general del motor) 6,3
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Precauciones

Orificio de perno

SEM164F

Lado interior

Precauciones

PROCEDIMIENTO DE APLICACION DE JUNTA LIQUIDA
1.

JLC0051

Usar una rasqueta para eliminar cualquier resto de junta
liquida de la superficie de contacto y de las ranuras. Asimismo,
limpiar por completo el aceite de estas zonas.

Aplicar una capa continua de junta liquida a la superficie de
contacto. (Usar junta liquida original).

Para el cérter, asegurarse de que la junta liquida tenga una
anchura de 4,0 a 5,0 mm.

Para cualquier zona excepto el carter de aceite, asegurarse de
que el diametro de junta liquida tiene una anchura de 2,0 a 3,0
mm.

Aplicar junta liquida alrededor de la cara interior de los orificios
del perno (a menos que se especifique otra cosa).

El armado deberia realizarse en los primeros 5 minutos tras
aplicar el revestimiento.

Esperar por lo menos 30 minutos antes de rellenar con aceite
de motor y refrigerante.

AEMO080
Preparacion
HERRAMIENTAS ESPECIALES DE SERVICIO I
Numero de referencia L
L Descripcion
Denominacion
EG17650301 S Adaptacion del comprobador del tapon del radia-
Adaptador del comproba- "‘:’" dor al tubo de llenado del radiador
dor de presion del tapén @ c ﬁ b a: 28 dia.
de radiador b: 31,4 dia.
= a i[]:b:d{:}] 2 C4l3dia
Unidad: mm

NT564
KV99103510 Y/ Montaje de los depositos inferior y superior del
Tenacillas A de la placa a - —] radiador
del radiador V

NT224
KV99103520 7= —) Desmontaje de los depdsitos superior e inferior
Tenacillas B de la placa L del radiador
del radiador

NT225
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Circuito de refrigeracion

Circuito de refrigeracion

NJLCO0053
Al nicleo de la calefaccion
1\ Desde el enfriador de aceite
f g . Desde la valvula EGR
Termostato /
l) |/4——_ —~§— Desde el nicleo de la
(/ ) /\\ calefaccién
/
Desde el turbocargador
Bomba de agua
‘ I:> Conducto de aceite en el bloque de cilindros
» Conducto de aceite en la culata
| Radiador |: ___________________________________ Depésito de reserva
Entrada de agua |
| Termostato |
>| Caja del termostato |L
l 4>| Turbocompresor }7
Bomba de agua
| | 4>| Enfriador de aceite }7
| Bloque de cilindros |74>| Valvula EGR }—»
Tuberia de alimentacion de la
[ — culata | Dperade |
Salida de agua | 4
| Nucleo de la calefaccion |
Y
Tuberia de retroceso de la "
calefaccion
<:| Cuando el termostato esté cerrado
« Cuando el termostato esta abierto
SLC316B
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Comprobacion del sistema

SLC755AC

SMA967B

Comprobacién del sistema

ADVERTENCIA:

Nunca quitar el tapén del radiador cuando el motor esté cali-
ente; puede sufrir graves quemaduras a causa del liquido a
alta presion que escapa del radiador.

Cubrir el tapén con un pafio grueso y quitarlo con cuidado

girandolo un cuarto de vuelta para aliviar la presion interior y

luego desenroscar totalmente el tapon.

COMPROBACION DE LAS MANGUERAS DEL SISTEMA
DE REFRIGERACION N
Comprobar si las mangueras estan mal conectadas y si presentan

fugas, grietas, desperfectos, conexiones flojas, deterioros o roza-
duras.

COMPROBACION DEL RADIADOR NoLCo0S4502

Comprobar si el radiador esta atascado o si hay barro. Si fuera

necesario, limpiar el radiador de la siguiente manera.

® Tener cuidado de no doblar ni dafar las aletas del radiador.

e Al limpiar el radiador sin desmontarlo, desmontar todas las
piezas colindantes como el ventilador de refrigeracion, la
voluta del radiador y las bocinas. A continuacién, envolver los
conectores con cinta para evitar que les entre agua.

1. Mojar con una manguera la parte trasera del panel del
radiador, desde arriba.

2. Rociar de nuevo con agua todas las superficies del panel del
radiador, una vez cada minuto.

3. Dejar de lavar en cuanto deje de salir agua sucia del radiador.

4. Soplar aire por la parte trasera del panel del radiador, desde
arriba.

e Usar aire comprimido inferior a 490 kPa (4,9 bar, 5 kg/cm?) y
mantener una distancia de como minimo 30 cm.

5. Volver a soplar aire por todos las superficies del panel del
radiador hasta que deje de salir agua, una vez cada minuto.

NJILC0054

COMPROBACION DEL TAPON DEL RADIADOR R

Para revisar el tapon del radiador, aplicarle presion con un proba-
dor.

Presion de alivio del tapén del radiador:
Estandar
78 - 98 kPa
(0,78 - 0,98 bar, 0,8 - 1,0 kg/cm ?)
Limite
59 - 98 kPa
(0,59 - 0,98 bar, 0,6 - 1,0 kg/cm ?)

Tirar de la valvula de presién negativa para abrirla.

Comprobar que se cierra completamente cuando se suelta.

e Comprobar la valvula de presion negativa del tapdn del radia-
dor por si el asiento de la misma estd contaminado o dafiado.

e Mover la valvula de presion negativa para comprobar si ocurre
una anormalidad durante la apertura/cierre.

PRECAUCION:

® Asegurarse de realizar las inspecciones después de que
el motor se haya enfriado.

e Antes de conectar el tapdn del radiador al probador, apli-
car agua o LLC en la junta del tapon.
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Comprobacion del sistema (Continuacion)

EG17650301

Adaptador de
manguera

e Sustituir el tapon del radiador si hay anormalidades en la val-
vula de presion negativa o si la presion de apertura de la val-
vula sale del rango estandar.

COMPROBACION DE PERDIDAS EN EL SISTEMA DE
REFRIGERACION N

Para comprobar si hay pérdidas, aplicar presion al sistema de
refrigeracién con un comprobador.

Presién de prueba:
157 kPa (1,57 bar, 1,6 kg/cm 2)

PRECAUCION:
e Una presién mas alta que la especificada puede dafar el
radiador.

@ Asegurarse de realizar las inspecciones después de que
el motor se haya enfriado.
e Usar un adaptador de mangueras entre el comprobador
de presion y la boca de llenado para evitar que dicha boca
se deforme.
® Si se encuentra alguna anormalidad, reparar o sustituir las
piezas averiadas.

Bomba de agua

DESMONTAJE Y MONTAJE

PRECAUCION:

e Cuando se desmonte la bomba de agua, tener cuidado de
no derramar refrigerante sobre las correas del motor.

® |a bomba de agua no puede desarmarse y debe susti-
tuirse como una unidad.

e Tras montar la bomba de agua, conectar firmemente la
manguera y la abrazadera , y a continuacion comprobar si
hay pérdidas con un comprobador de tapones de radia-
dor.

NJLCO055
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Bomba de agua (Continuacion)

SEC. 112210

Vista lateral de
la polea de la
bomba de agua

Marca delantera
(pintura blanca)

Parte delantera

Bomba de agua

del motor
Polea de la bomba de agua
7,3-9,6
(0,74 - 0,98)
/ fSﬂop'c;)rtedd?1 23-30
@ v bom) @K L e @a-31
[C] : N'm (kg-m) (7,9 - 10,0)
JLC294B

DESMONTAJE \oLconss

1. Desmontar la cubierta inferior, el guardabarros (derecho), y la
correa extra.

2. Drenar el refrigerante del motor. Consultar LC-45, “Cambio del
refrigerante del motor”.

3. Apoyar la parte inferior del carter con un gato de piso etc., y
desmontar el soporte derecho de anclaje del motor (lado
delantero del motor).

4. Extraer la polea de la bomba de agua.

e Aflojar los pernos de la polea tras fijar la polea con un
destornillador, etc.

5. Desmontar los soporte de anclaje del motor.

6. Desmontar la bomba de agua.

INSPECCION o

e Comprobar si hay 6xido o suciedad en la bomba de agua y la
aleta.

® Girar el eje de la bomba manualmente y comprobar que la
bomba gira suavemente si estar floja.

MONTAJE

NJLC0058
® Montar las piezas en orden inverso al del desmontaje.

e Montar la polea de la bomba de agua con la marca delantera

(pintada de blanco, usada para evitar errores durante el
armado) encarada hacia la parte delantera del motor. Ver la
figura de arriba.
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Termostato

Termostato
DESMONTAJE Y MONTAJE

NJLC0059

SEC. 210-211-213

NN

Caja del termostato

.21 28 (2,1 - 29

Entrada de agua

O] 21-282,1- 29)/%/

Al nicleo de la
calefaccion

A la véalvula de control
EGR electrénicamente

controlada 0\
\\/% 5

21-28 (2,1 -2,9)

Al enfriador 7
\~\de acslte Junta Q ~ \%?
c Al turbocargador
Termostato G Tuberfa de retroceso
\ 4 de la calefaccion

21-28 (2,1 - 2,9)

Ar|IIo de goma 6:9;
Arandela de cobre Q

/r“u,

Tapén de descarga de aire

|§| 6,9 - 7,8 (0,7 - 0,8)
21-28 \
Qj ~ Manguito inferior

(2,1-2,9)
del radiador
21-28 (2,1 - 2,9)

sy
JuntaQ :

[ : Nm (kg-m)
[Uj :N'm (kg-m)
Tuberfa de entrada
de agua SLC360B
® Tener cuidado de no derramar refrigerante en el compar-
timento del motor. Usar un trapo para absorber el refrig-
erante.
1. Drenar el refrigerante del motor. Consultar LC-45, “Cambio del
refrigerante del motor”.
2. Desmontar la cubierta del colector de escape.
3. Quitar la entrada de agua.
4. Desmontar el termostato.
Valvula de 5. Montar el termostato con la valvula de zangoloteo mirando
Anillo de goma zangoloteo hacia arriba.
Marca superior . i .
e Montar cuidadosamente el anillo de goma en la brida del
= z termostato, teniendo cuidado con que no salga del lugar
Brida del termostato / de montaje.
6. Tras el montaje y el relleno del refrigerante, hacer funcionar el

X (2

JLC300B

motor durante unos minutos y comprobar si existen pérdidas.
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Termostato (Continuacion)

INSPECCION N

1. Comprobar el estado del asentamiento de la valvula a temper-
aturas ambiente normales. Deberia asentarse hermética-
mente.

2. Comprobar la temperatura de apertura y la elevacion maxima
de la valvula.

Estandar
Temperatura de apertura de la valvula Superior a 80 - 84°C
Taqué Superior a 10 mm/95°C
SLC252B
3. A continuacién, comprobar si la valvula se cierra a 5°C por
debajo de la temperatura de apertura de la valvula.
Radiador
COMPONENTES
NJLC0083
Soporte
SEC. 214 de fijacion %
G j .
oma de montaje Eé)igg :rel Tapén
&) .
?6935 4,3 © Tuerca % %ljfcl _— Eé
’ ’ / Manguera del Depésito
/ﬁ\'& ) depésito de de reserva =
- reserva
R
Parte delantera \m/\\ Manguito del -
del vehiculo : \\radiador (superior) | _-—
\ L
% )\ (@] 39-45 ; S
B (0,39 - 0,46) %ﬁ?
Radiador Soporte
A la salida
de agua
Grifo de drenaje /
(Para Sedan) %
— 39-45
_— (0,39 - 0,46)
/. Gomas de montaje
’ — Ala tuberia de entrada
de agua
\ Conjunto del ventilador de : N'm (kg-m)
Manguito del radiador refrigeracion IQI
(inferior) SLC302BA

LC-43



SISTEMA DE REFRIGERACION DEL MOTOR

Radiador (Continuacion)

DESMONTAJE Y MONTAJE

1.
2.

©NOo O

NJLC0063

Desmontar la cubierta inferior.

Para Sedan, drenar el refrigerante del radiador por el grifo de desagie, y para Hatchback, drenar el
refrigerante desmontando el manguito inferior del radiador.

Desconectar los manguitos superior e inferior del radiador.
Desmontar la voluta del radiador.

Desconectar el tubo del depdsito de reserva.

Desmontar el soporte de montaje del radiador.

Desmontar el radiador.

Después de reparar o sustituir el radiador, montar los componentes desmontados en orden inverso al de
desmontaje.

Al llenar el radiado r con refrigerante , consulta r LC-45, “Cambi o del refrigerant e del motor”.

Ventilado r de refrigeracion

NJILC0064

COMPONENTES
NJLC0064S01
SEC. 214
Motor del
|§| 4,0 - 4,9 (0,4 - 0,5) ventilador
Parte delantera
del vehiculo
Q)
2N
Protector del
motor del 4,0-49
ventilador (0,4 - 0,5)
Separador
Ventilador
Motor del
ventilador
Béveda del
ventilador
4,0-49
(0,4 -0,5)
Ventilador
: Aplicar agente sellador. 30-39
m : N'm (kg-m) (0,3 - 0,4)
JLC347B

SISTEMA DE CONTROL NJLC0064502

Los ventiladores de refrigeracion son controlados por el ECM. Para
detalles, consultarli_c;%ﬁl “DIAGNOSTICO DE AVERIA PARA
SOBRECALENTAMIENTO?".
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Cambio del refrigerante del motor

Para Sedan
i i@
/

Grifo de drenaje del \
/

radiador
A\
Aflojar

Tapén de drenaje del
i refrilgerante

e

\ \ ,UJ
: Aplicar junta liquida. 7

JLC295B

\ Tapén de suministro
\ del radiador

SMAO033D

Manguito superior =
del radiador -
~

VAV P N
Tapén de
/: descarga % Valvula EGR

SLC341B

Cambio del refrigerante del motor

ADVERTENCIA:

Para evitar el peligro de escaldarse, nunca debe cambiarse el
refrigerante cuando el motor esta caliente.

— DRENAJE DEL REFRIGERANTE DEL MOTOR —

NJLC0079S01

1. Colocar el sistema del acondicionador de aire de la siguiente
manera para evitar que se quede refrigerante dentro del
sistema.

a. Poner la llave de contacto en posicién ON y poner el control
de temperatura en la posicion de méximo calor.

b. Esperar 10 segundos antes de quitar el contacto.

NJLC0079

2. Abrir el grifo de drenaje del radiador situado en la parte infe-
rior del radiador, o desmontar el manguito inferior del radiador
y desmontar el tapon de suministro del radiador para drenar
el refrigerante.

3. Desmontar el depoésito de reserva, drenar el refrigerante,
luego limpiar el depdsito de reserva.

e Tener cuidado de que el refrigerante no entre en contacto
con las correas del motor.

4. Cubrir la pantalla térmica del tubo de escape para evitar que
le caiga refrigerante encima.

5. Desmontar el tapén de drenaje en el bloque de cilindros y el
tapon de descarga de aire.

6. Comprobar el refrigerante drenado por si estd contaminado
por O6xido, corrosibn o por si esta descolorido. Si esta
contaminado, limpiar con agua el sistema de refrigeracion del
motor, consult -47, “LIMPIEZA DEL SISTEMA DE
REFRIGERACION”.

7. Soplar el refrigerante alrededor de la pantalla térmica del tubo
de escape.
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Cambio del refrigerante del motor (Continuacion)

e 4
Mangueras de
( la calefaccion

S

>

2V EYy)
© QQ Parte delanteraﬂ\((

del vehiculo

JLC298B

Radiador

MAX.

MIN.

SMA412B

— RELLENO DEL REFRIGERANTE DEL MOTOR —

NJLC0079S02

1. Montar el depésito de reserva, el grifo de desaglie del radia-
dor o el manguito inferior del radiador y el tapén de drenaje del
bloque de cilindros.

® Aplicar sellador a la rosca de los tapone s de drenaje del
bloqu e de cilindros.

[@:8-11 N-m (0,8 - 1,1 kg-m)

2. Llenar el radiador con refrigerante hasta que salga por los ori-
ficios de alivio de aire y a continuacion montar los tapones de
descarga de aire.

e Ubicacion de los tapones de descarga de aire
Tubos de agua del colector de admisién trasero y entrada de
agua

e Llenar con refrigerante hasta el nivel del tapon del radiador a
un régimen de como maximo 2¢ /min.

(Cerrar los tapones en orden, empezando por el sitio por
donde empez6 a salir el refrigerante.)

PRECAUCION:

Si el régimen de llenad o es demasiad o rapido, esto puede
causar que se mezcle aire en el refrigerante . Asegurars e de
llenar con refrigerant e lentamente , de acuerd o con el régimen
indicad o anteriormente.

e Sustituir la arandela de cobre del tapén de purga de aire.
Tapon de alivio de aire:
@ :6,7-7,9Nm (0,68 - 0,81 kg-m)
e Usar refrigerant e anticongelant e Nissan o un equivalente,
mezclad o con agua (destilad a o demineralizada).

Consultar IMA-17,]“FLUIDOS Y LUBRICANTES RECOMENDA-
DOS”.

Capacidad de rellen o de refrigerant e (Con dep0ésit o de
reserva)

8,7¢
Capacida d del depésit o de reserva:
0,7 ¢
® Echar el refrigerant e lentament e por la boca de llenado
para dejar escapar el aire del sistema.

3. Llenar el radiador y el depdsito de reserva hasta el nivel espe-
cificado.

4. Calentar el motor hasta la temperatura de funcionamiento nor-
mal con el tapén del radiador desmontado.

e Montar el tapon del radiador en cuanto el refrigerante
salga por la boca de llenad o del radiado r.

5. Hacer funcionar el motor a 3.000 rpm durante 10 segundos y
volver a la velocidad de ralenti con el tap6n del radiador mon-
tado.

® Repetir dos o tres veces.

Vigilar el medido r de temperatur a del refrigerant e para com-
probar que el motor no se sobrecaliente.

6. Parar el motor y dejarlo enfriar.
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Cambio del refrigerante del motor (Continuacion)

10.

11.

Enfriar usando un ventilador para reducir el tiempo.

Si es necesario, rellenar el radiador hasta el maximo con
refrigerante.

Llenar el deposito de reserva con refrigerante hasta la linea de
nivel MAX.

Repetir los pasos 4 a 7 dos o mas veces con el tapon del
radiador montado, hasta que el nivel del refrigerante deje de
bajar.

Comprobar el circuito de refrigeracién por si hay pérdidas, con
el motor funcionando.

Calentar el motor y comprobar el sonido del flujo de refriger-
ante mientras se hace funcionar el motor desde ralenti hasta
3.000 rpm y mientras se mueve el mando de control de la
calefaccion entre FRIO y CALIENTE.

Podria oirse un ruido en el grifo de agua de la calefaccion.

Si se oye un ruido, purgar el aire del sistema de refrigeracion
repitiendo los puntos 4 a 7 hasta que el nivel de refrigerante
deje de bajar.

Limpiar el exceso de refrigerante del motor.

— LIMPIEZA DEL CIRCUITO DE REFRIGERACION —

1.
2.

o

NJLC0079S03

Abrir el tapdn de descarga de aire:

Llenar el radiador con agua hasta que salga por el orificio de
descarga de aire y luego cerrar el tapon de descarga de aire.
Llenar el radiador y el depésito de reserva con agua y volver
a montar el tapon del radiador.

Arrancar el motor y calentarlo hasta la temperatura normal de
funcionamiento.

Revolucionar el motor dos o tres veces con el vehiculo des-
cargado.

Parar el motor y esperar hasta que se enfrie.
Drenar el agua.

Repetir del punto 1 al 6 hasta que salga agua limpia del
radiador.
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Radiador (Tipo de aluminio)

Radiador (Tipo de aluminio)
Consultar LC-21,, “Radiador (Tipo de aluminio)”.

=NJLC0082

LC-48



SISTEMA DE REFRIGERACION DEL MOTOR

Analisis de las causas de sobrecalentamiento

Andlisis de las causas de sobrecalentamiento

NJLC0070

Sintoma

Elementos a comprobar

Averia de los
componentes
del sistema
de refrig-
eracion

Baja transmisién de calor

Averia de la bomba de
agua

Correa de transmision des-
gastada o suelta

Termostato bloqueado en
posicién de cerrado

Aletas dafiadas

Obstruccion por papel o
polvo

Dafio mecanico

Tubo de refrigeracion del
radiador obstruido

Exceso de particulas
extrafias (6xido, suciedad,
arena, etc.)

Caudal de aire reducido

El ventilador de refrig-
eracion no funciona

Alta resistencia al giro del
ventilador

Aspas del ventilador dafa-
das

Tapa del radiador dafiada

Proporcién incorrecta de la
mezcla del refrigerante

Refrigerante de poca cal-
idad

Insuficiente refrigerante

Pérdidas de refrigerante

Manguera de refrigeracion

Abrazadera floja

Manguera agrietada

Bomba de agua

Baja hermeticidad

Tapon del radiador

Flojo

Baja hermeticidad

Radiador

La junta térica por si esta
dafiada, deteriorada o no
encaja correctamente

Deposito del radiador
agrietado

Nucleo del radiador agri-
etado

Depésito de reserva

Depdsito de reserva agri-
etado

Exceso de liquido en el
deposito de reserva

Pérdidas de gas de escape
en el sistema de refrig-
eracion

Deterioro de la culata

Deterioro de la junta de la
culata
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Anélisis de las causas de sobrecalentamiento (Continuacion)

Sintoma

Elementos a comprobar

Sobrecarga en el motor

Conduccién forzada

Motor a altas revolu-
ciones sin carga

Conduccién con marcha
corta durante un largo
periodo de tiempo

Conduccion a velocidad
extremadamente alta

Averia del sistema del tren
de potencia

Montaje de neumaticos y
ruedas con tamafio incor-

Excepto .
averia de los recto
componentes Los frenos patinan
del sistema
de refrig- Reglaje del encendido
eracion incorrecto
Amortiguador bloqueado —
Apoyo del vehiculo mon-
Rejilla del radiador tado
obstruida Obstruccién por papel o
Caudal del aire reducido u barro .
obstruido
Radiador obstruido —
Condensador obstruido
Faro antiniebla grande —
montado
Datos de servicio y especificaciones (SDS)
TERMOSTATO

NJLC0071

Temperatura de apertura de la valvula

Superior a 80 - 84°C

Elevacién de la valvula

Superior a 10 mm/95°C

RADIADOR

NJLCO0073

Unidad: kPa (bar, kg/cm?)

Presion de descarga del tapon

Estandar

78 -98 (0,78 - 0,98, 0,8 - 1,0)

Limite

59 -98 (0,59 - 0,98, 0,6 - 1,0)

Presion de prueba de pérdidas

157 (1,57, 1,6)

CAPACIDAD DE REFRIGERANTE DE MOTOR

NJLC0080

Unidad: ¢

Con deposito de reserva

8,7

Dep6sito de reserva

0,7
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